
Uredništvo 
in upravništvo:

K o lo d v o rsk e  
u lic e  š te v . 15.

Z  u re d n ik o m  se 
m o re  g o v o riti  

v s a k i  d a n  o d  11. 
d o  12 . u ro .

Bokoppiši so no
v rač a jo .

Inserati:
Š o s ts to p n a  p e ti t -  
v r s ta  4 k r . ,  p r i  

v e č k ra tn e m  p o 
n a v lja n ji  d a je  so 

p o p u s t.

Ljubljanski List
večerna pri loga  deželnemu uradnemu časniku.

Izhaja vsaki dan razen nedelj in praznikov ot> 5 . uri zvečer.

Velja
z a  I*jnbljano

v  u p r a v n iš tv u :  

z a  ce lo  le to  6 g ld .,  
za  p o l lo ta  S g ld .,  
z a  č e t r t  l e t a  l g l d .  
50 k r . ,  n a  m ese c  
50 k r . ,  p o S ilja tev  
n a  d o m  v e lja  m e

sečn o  9 k r .  v eč .

Po pošti velja
z a  ce lo  le to  1 0 g l . ,  
z a  p o l l e t a  5 g ld .,  
z a  č e tr t  l e ta  2 g ld . 
60 k r .  in  za  j e d e n  

m ceec 85 k r .

Štev. 19. V L j u b l j a n i  v petek 21. marcija 1884. Tečaj I.

0 dolenjski železnici.
iv.

Kadar se obravnavajo važne materijelne 
koristi, poneha navadno strankarsko protivje. 
To se je  videlo tudi pri vprašanji o dolenjski 
železnični črti. Odkar se je pričela raz
pravljati dolenjska železnica — in tega je 
sedaj uže 20 let — bili ste obe stranki jedi ni 
vsaj v tein oziru in skupno ste si prizadevali, 
doseči svoji deželi to imenitno in prepotrebno 
zvezo. Zalibog, vsi dosedanji poskusi nas 
niso mogli dovesti do zaželjenega uspeha!

Žalost se polasti opazevalca, ako se pn 
rije skozi dolgo Odysejo neuslišanih prošenj 
in spomenic, katero je  morala preboleti uboga 
Dolenjska. Od 1. 1864., ko je  trgovinsko mi- 
nisterstvo izdalo svojo znamenito „Den7cschrift 
zu dem Entwurfe eines neuen Eisenbahnnetees 
der osterr. Monarchieu oglašali so se skoraj 
vsako leto kranjski deželni zbor, trgovinska 
zbornica, mesto ljubljansko, dolenjske večje 
občine, zasebni podjetniki itd. na merodajnem 
mestu, do Najvišjega prestola šle so deputa 
cije prosit te neobhodno potrebne proge — 
a dosedaj je  bilo vse zaman! Včasih se je  
kazalo, da jo uže imamo, da se uže tir po
laga črez dolenjske holmce in doline — toda 
vedno nas je  varal goljufivi up. Vis. trgo
vinsko ministerstvo je  15. marcija 1869 d r
žavnemu zboru izročilo načrt postave o novih 
železničnih zgradbah in v njem se je  oziralo 
tudi na dolenjsko progo, ali zasedanje se je 
končalo nepričakovano hitro, in Dolenjci so 
propali s svojo železnico. Vendar je minister
stvo še v svojem odloku z 8. jun. 1869, št. 9251, 
kranjskemu deželnemu odboru javilo, da je 
sicer za sedaj umaknilo svoj načrt vsled pre
nehanja državnega zbora, da pa navzlic temu 
še vztraja pri svojem programu gledč dolenj
ske železnice. Zlasti ko so se 1. 1872 vsled 
ministerskih ukazov predloženi črteži pregle 
dovali v tehničnem in vojaškem oziru (tcch- 
nisch-militarische Tra(enrevision) , ni nikdo 
več dvojil, - da se ima vendar enkrat ures-

Listek.
Pnnin in Baburin.

(Spisal Ivan T u r g e n e v , poslovenil K. š tre k e lj .)
(Dalje.)

— Mlad! ponovi Punin in si briše 
solze po lici. — Tudi ona je  mlada . . . izgi
nila mi je  vsa nada! — Ta rima nastala je 
le slučajno: bednemu Puninu zdaj ni bilo do 
poezije. Mnogo bi bil jaz dal, da bi sedaj 
zopet zaslišal njegove vzvišene govore ali 
vsaj njegov nezvočni smeh . . . .  Žal! Ti go
vori končali so za večno in nikdar več nisem 
slišal njegovega smeha.

Obljubim mu, da mu sporočim, ako izvem 
kaj gotovega . . . .  Tarhova, se ve, nisem ime
noval. — Punin postane na enkrat ves malo- 
dušen. — Dobro, dobro, lepa hvala, reče in 
čudno zategne obraz; — samo prosim, ne 
govorite s Paramonom Semeničem ničesar o 
tem . . .  on bi se jezil! — Z eno besedo: 
prepovedal mi j e , popraševati po M uzi! Z 
Bogom, gospod!

ničiti najsrčnejša želja Dolenjcem; ali maja 
1873 poči na dunajski borzi glasoviti „krach“, 
in pogubonosna epidemija, ki je  sedaj raz
sajala med gospodarstvenimi ustanovami, uni 
čevaje sleparska podjetja sleparske dobe, 
zadušila je  t  neusmiljeno roko tudi komaj 
spočeto dete, dolenjsko železnico!

Da vlada po grozovitem borznem polomu 
iii mogla takoj lotiti se dolenjske železnice, 
tega ji gotovo niti najstrastnejši protivuik ne 
more v zlo šteti.

Po burni razuzdanosti, ki je  navdajala 
denarne kroge v bliščeči dobi »gospodarstve- 
nega napredka", prišla je  pepelnica, začel se 
je  bridki post in vlada ni mogla misliti na 
nove, bodi si še tako potrebne iuvesticije. 
Če se je  sem ter tjd v državnem zboru še 
kaka besedica zinila o dolenjski železnici, če 
je  1. 1874 trgovinsko ministerstvo še enkrat 
popolnem preiskovati dalo vse dotične pro
jekte, bili so to sami pojavi platonične lju
bezni. V strokovnjaških krogih se je  sicer 
priznavala velika važnost omenjene železnice; 
še 1. 1875 poudarjal jo je  kompetenten sodnik, 
bivši trgovski minister W u l l e r s t o r f - U r b a i r ,  
v svoji razpravi o železnični mreži zahodne 
Avstrije jako odločno, ali to je imelo vendar le 
akademičen pomen in izvršitev te  železnične 
zveze moramo pričakovati le od drugih mero- 
dajnejših faktorjev, v prvi vrsti od zavedne, 
vsem narodom in deželam jednako pravične 
vlade.

Da se sedanja vlada zaveda svojih dolž- 
nostij za prospeh prometa, da ima resno voljo, 
popraviti to, kar so zamudili njeni predniki, 
o tem ne treba dokazov. Monumentalna 
zgradba arlberškega predfira, gališka in 
češko-moravska transverzalna železnica bodo 
pričale o tem še poznim rodovom. In po 
vsem neopravičeno bi bilo umovanje, da se 
Taaffejevo ministerstvo ne m ara ozirati na 
naše potrebe, kakor se je  oziralo na potrebe 
drugih dežel. Istina je  sicer, da se finančni 
minister iz lehko umljivih uzrokov nekako 
boji vsake nove investicije, ali če pomislimo, 
da za dolenjsko železnico zadostuje 1/10 one

Ko mi pri odhodu pokaže Punin svoj 
h rbet, zdel se mi je  tako reven, da sem 
osupnil; šepal jej z obema nogama in pri 
vsakem koraku skoraj da ni pal . . .  .

„Slabo znamenje! Finis, kakor pravijo," 
mislim za-se.

Da si sem obljubil Puninu poizvedovati 
po Muzi, vendar nisem upal, da kaj izvem, 
ko se še tisti dan odpravim k Tarhovu; kajti 
zdelo se mi je  skoraj gotovo, ali da ga ni 
doma, ali da me ne sprejme. Moja slutnja 
ni se uresničila, kakor se je  pokazalo: najdem 
ga doma in on me tudi sprejme; da, celo 
vse izvem, kar sem hotel; ali početi nisem 
vedel s tem ničesar. Komaj denem nogo črez 
prag, uže mi pride on naproti, odločno, hitro, 
z bliščečimi in žarečimi očmi na zarudelem 
in razsvetljenem obrazu, in mi reče trdč pa 
živo: S luša j, brat Peter! Jaz si mislim, 
)o kaj si prišel in o čem bi rad z menoj go

voril; ali povem t i ,  ako le z eno besedo 
omeniš nje ali njenega postopanja, ali tega, 
kar po tvoji misli meni zapoveduje pamet —

svote, s katero se je  zidala arlberška in da 
se ta svota lahko razdeli na več let, smemo 
se vendar le nadejati, da se ne bo odločno 
protivil produktivnim troškom za našo deželo. 
In baš sedaj bi bil ugodni trenotek, da o tre 
semo dosedanjo letargijo ter se potegujemo 
za dolenjsko železnico. Ako vsi poklicani fak
torji, v prvi vrsti seveda naši državni poslanci, 
svojo dolžnost storž, ako jih podpira s slož
nim in požrtvovalnim sodelovanjem ves narod, 
potem smo uverjeni, da bomo uže v kratkem 
imeli direktno železnično zvezo med Ljubljano 
in našimi vinorodnimi dolenjskimi goricami.

Ali naglašali smo, da mora narod sam 
podpirati svoje zastopnike. V to svrho je naj
prej potrebno, da se zedini prebivalstvo, da 
svoje lokalne koristi podredi velikemu skup
nemu interesu. Uže 1. 1872 je  najbolj zavirala 
zgradbo dolenjske železnice nesrečna nesloga 
zlasti med prebivalci temeniške in krške do
line, ki si je  postavila monumentalen spomenik 
v zapisniku one komisije, ki je  imela pregle
dati dotične proge, ter v 14 prilogah tega za
pisnika. Še sedaj se lehko čita v zarumenelih 
listih tega zanimivega dokumenta klasično iz
javo nekega vaškega župana: „Rajši nobene 
železnice na Dolenjskem, nego take, ki ne gre 
skozi našo dolino in črez našo vas!" Skoraj 
bi se nadejali, da so bridke skušnje uže do- 
velj izučile in omehčale to vrtoglavo trdo
vratnost, ali komaj smo začeli nekoliko le 
meniti se zopet o dolenjski železnici in uže 
se razlegajo po predalih „Slov. Naroda" glasni 
ugovori proti črti Ljubljaua-Novo-Mesto-hrvat- 
ska meja, in nek nepoklican modrijan dela — 
hvala Bogu, le v brezkončnih dopisih — na 
vse pretege za zvezo Videm-Novo-Mesto!

Najstarejši slovenski dnevnik pridobil si j e 
dvomljivo zaslugo, begati in razdvojiti ljudstvo 
v prevažni zadevi — in to čisto po nepotreb
nem. „Slovenski Narod" sam ni verjel v isti- 
nitost one prečudne notice, da misli vlada na 
progo Videm-Novo-Mesto; to se razvidi uže 
iz njegovih besedij: „Čujemo iz p r e c e j  v e r 
j e t n e g a  vira“. Prestavljeno iz časnikarskega 
narečja v navadno slovenščino se to glasi:

prestaneva biti še dalje prijatelja, da, celo 
znanca, in poprosil te bo m, da se vedeš z 
menoj, kakor s tujcem.

Debelo gledam Tarhova; ves se je  tresel 
kakor napeta struna, ves je  zvenčal, in koma 
je  branil svoji mladi krvi, da mu ni vskipela; 
velika, radostna sreča napolnila mu je  dušo, 
polastila se ga je  vsega, kakor se je  tudi on 
nje oklenil.

— Je-li to nepremenljiv sklep? vprašam 
žalostno.

— Da, brat Peter, nepremenljiv.
— Po tem takem ne ostane mi druzega 

nego da ti rečem: z Bogom!
Tarhov utrne z lahka z očmi . .  . Bilo mu 

je to jako prijetno.
-  Z Bogom, brat P eter — spregovori 

v nos, z odprtimi ustnicam i, sktfzi katere je 
bilo videti vse njegove bele zobe.

Kaj sem hotel storiti? — Pustil sem ga 
v njegovi „sreči“ .

Ko zaloputnem za sabo vrata, slišim, da 
so se zaloputnile tudi še druge duri v sobi.

(Dalje prihodnjič.)



»Uredništvo je skoraj prepričano , da je  to, 
kar poročamo v tej notici, gola izmišljo
tina." Vendar ne bomo zamerili uredništvu, 
da je  objavilo to opazko, ne da bi se preje 
informiralo o njeni podlogi. Ali kar se mu 
mora zameriti po pravici, je  to, da svoje vesti 
ni preklicalo, ko je  od državnih poslancev 
bilo poučeno, da na Dunaji nikdo, najmanj pa 
trgovinski minister, ne misli na tako železnično 
črto. časnikarska dolžnost bi bila, razjasniti 
položaj vsaj nesrečnemu dopisniku; mestu 
tega odpira „Slov. Narod" svoje prostore ob
širnim dopisom, ki sejejo razpor in delajo 
zdražbo, baš v tem trenotku, ko se ima skli
cati enketa za dolenjsko železnico in ko bi 
vsi rodoljubi morali misliti na to, da se usta
novi in ohrani sloga med raznimi interesenti.
V istini, „das war 'kein Heldenstuck, Octavio/"

Iz državnega zbora.
Špecijalna debata o državnem proračunu 

se nadaljuje, pri vsakem odstavku se oglasi 
cela vrsta govornikov, ali mogočni veletok 
parlamentarne zgovornosti se izgublja in vsiha 
v peščeni pustini vsakdanje dolgočasnosti. 
Le redkokrat se še posreči kakemu poslancu, 
okolo sebe zbirati večje število paznih tovari
šev, navadno pridiguje — prazni zbornici. 
Reditelji imajo obilo posla, da vsaj k glaso
vanju spravijo potrebno število zastopnikov, 
in zastonj se trudi milovanja vredni predsed
nik, da bi v hitrejši tek spravil zavoženo de
bato. In glej! čuda se gode; pristaši iste 
levice, ki dosledno glasuje pri generalni de
bati p r o t i  b u d g e t u  s p l o h ,  ustajajo sedaj 
pri vsaki priliki ter objavijo svoje želje in 
nadloge, zahtevajo novih svot, ki bi morale 
takoj se izražati v številkah državnega pro
računa, ne oziraje se na to, da se baš s tem 
povikšuje toliko razupiti deficit. Ali ta  ne
doslednost ne dela nobene preglavice našim 
levičarskim modrijanom!

Najbolj nas je  še zanimal govorniški dvo
boj med G r e u t e r j e m  in Ed .  S u e s s o m.  
Dolgo je  molčal bojeviti tirolski poslanec, a 
predvčerajšnem se je  prepričala zbornica, da 
dolgotrajna rezerviranost ni škodovala izvir
nemu njegovemu talentu. Vedno množeče se 
pojave nebrzdane silovitosti hotel je  izvajati 
iz naukov moderne včde, iz razširjajočega se 
materijalizma, potem je  grajal čudne prizore 
na dunajskem vseučilišči o priliki Maassenovih 
škaudalov. Včeraj mu je  odgovarjal Ed. Su e s s ,  
v prvem delu svojega govora brani prostost všde, 
in tu se mu je  posrečila marsikatera primerna 
beseda. Ali v drugem delu hoče zagovarjati po
stopanje akademičnih oblastev pri znani Maas- 
senovi aferi in tu je bila zaman njegova ele
gantna zgovornost, zamorca ni mogel oprati. 
Dobro si ga je  potem privoščil G r e u t e r ,  ki 
je drastično šibal neznosni položaj na dunajski 
visoki šoli.

Čehi o slovenskem slovstvu.
(Konec.)

„Leta 1882. izšla so na svetlo ta  samo- 
stalna dela: A. Šolska: 1.) „Latinsko-sloven- 
ski slovnik" (sestavili V. Kermavner, M. Ple- 
teršuik, M. Vodušek, Fr. Wiest,haler, M. Ža
k e lj); 2.) „Vadbe v skladnji latinski" (sesta
vil V. K erm avner); 3.) ..Domoznanstvo pokn. 
grofije Goriške in Gradiščanske" (sp. S. R u ta r); 
4.) „Zemljepis za I. razred srednjih šol" (sp. 
J . Jesenko); 5.) „Fizika za nižje gimnazije, 
realke in učiteljišča" (sp. J. Č ebular); 6.) „Prak- 
tična metodika za učitelje" (sp. I. Lapajne), 
pa deset knjig za ljudske šole. — B. Druge 
naučne: 1.) Jezičnik (sp. J. M arn); 2.) Zgo
dovina Tolminskega (sp. S. R u ta r); 3.) Slo
venska mati (sp. dr. Kočevar); 4.) Navod o 
hmelariji (sp. J. Hausenbichler) in drugi. — 
C. Iz leposlovja: 1.) Poezije (S. Gregorčič); 
2.) Pesmi (J. Jenko); 3.) Deseti brat, roman 
(J. Jurčič, nova izdaja); 4.) Rokovnjači, histor. 
roman (J- Jurčič in J. Kersnik) ; 5.) Sovraštvo 
med bratoma, igra v 2 dejanjih (J. Gecelj), 
in 25 družili del,  večinoma prevodov, mec,

K 348. seji imamo še dostaviti, da je 
poslanec B o ž i d a r  R a i č  nasvetoval resolu
cijo o ustanovi treh stolic s slovenskim je 
zikom za predmete sodnijskega izpita na gra
škem vseučilišči. Njegov predlog se izroči bud- 
getnemu odseku.

Koncem seje pripetil se je še zel6 komi
čen prizor. Znani dr. L u s t k a n d l ,  kateri je 
na glasu, da s svojimi dolgočasnimi govori 
hipoma spraznuje dvorano, je  danes vtrujenim 
poslancem vendar še napravil nekoliko vese
losti. Objavljen je  bil med govorniki, ali de
bata se je preje sklenila in kot generalna go
vornika sta bila izvoljena Ed. S u e s s  in 
G r e u t e r .  Gosp. profesorju, ki je  sigurno 
svoj govorček uže do pičice znal na pamet, 
to nikakor ni ugajalo in tedaj jam e moledo
vati z odra, naj se debata iznova prične, tako 
da bosta še govorila dva „manjša“ govornika. 
Zavladala je  viharna, dolgotrajna veselost v 
celi zbornici in z velikim smehom se jedno- 
glasno zavrže Lustkandlov nasvšt.

Politični pregled.
Avstrijsko-ogerska država.

„Polit. Corresp.“ piše, da namerava fi
nančni minister pl. Kd l l a y  še letos obiskati 
Bosno in Ercegovino, kjer se bo mudil nekaj 
časa. Čas potovanja baje še ni določen.

15. aprila se zbere komisija za uravnavo 
ribarskih pravic Chioggiotov v Gorici. Avstro- 
ogersko bodo zastopali gg. pl. A l b e r t ,  pred
sednik morskega urada, ministerijalna svetnika 
pl. H a a r d t  in pl. R i n a l d i n i  in sekcijski 
svetnik kr. ogerskega trgovinskega minister- 
stva Mi ha l o  vi č.

O zadevi sporazumljenja imamo zabilje- 
žiti zanimivo izjavo nemško-čeških poslancev.
V seji 19. marcija zedinjene levice bralo se je  
namreč sledeče pism o: „Nemško-češki poslanci 
izjavijo, da smatrajo predloge, koje je  dr. 
Russ napravil v seji 11. marcija 1884, in ka
teri imajo temelj v predlogih Herbstovih in 
Wurmbrandovih — sposobnim za podlago ured- 
jenja prihodnjih jezikoslovnih naredeb na Češ
kem. Vendar sedaj vsled postopanja večine 
državnega zbora, posebno čeških poslancev, ne 
morejo ponavljati predlogov, stoječih na jed- 
nakem temelju. To naznanijo nemško češki 
poslanci klubu s pristavkom, da jim bode tudi 
za naprej skupnost Nemcev v Avstriji jedina 
mer, po kateri bodo stopali zastopniki Nemcev 
v Češki."

Klub levičarjev je  jednoglasno to izjavo 
vzel na znanje in sklenil sledečo resolucijo: 
Klub združene levice pritrdi izjavi kolegov iz 
češke in povabi njihovega predsednika, da o 
pripravnem času predloži klubu obravnave 
pražke konference, ki se je  pečala z admini
strativnim in jezikoslovnim deljenje^ Češke.

njimi 7 glediščiuili iger. — Č. Sedemnajst 
molitvenih in izobraževalnih dele — D. Pet 
koledarjev in mnogo druzih šolskih in društ
venih poročil. — Konečno prištevamo k prejš
njemu še iz godbene stroke: 1.) Lavorika in 
Glasbena Matica (skladbe Ant. Foersterja, A. 
Nedvčda, K. Maška, BI. Potočnika, Fleisch
manna in A. M. Slomška); 2.) Mornar in V 
tihem mraku (zl. F. S. Vilhar); 3.) Venec (A. 
Hribar); 4.) Pesmaričica (A. Foerster).

Kdor hoče poznati smer, kojo hodijo goji
telji slovenske književnosti v zadnjih letih, 
pouči ga o tem temeljito »Letopis Matice Slo
venske" za 1. 1882. in 1883. in „Ljub. Zvon" 
in „Kres" od 1. 1881 do 1883, najprvi to časo
pisi slovenski, izmed kojih je zdaj prvi postal 
strogo vednosten, oba zadnja pak vrh bele
tristike gojita tudi vedo. V vseh teh treh časo
pisih nahajamo samo izvirnost a večinoma je 
za predmet s l o v e n s k i  n a r o d  s a m.  Da so 
torej Slovenci konečno sami o sebi pisati po
čeli, ne služi samo njim v čast, temveč je  to 
zelo laskavo za vse ostalo Slovanstvo. Zaradi 
omejenosti prostora se ne moremo tu spuščati 
v podrobnosti posamičnih strok, dasi mnogo 
zasluži podrobne obravnave. Toda, česar si

Tuje dežele.
Listi so pisali, da terja srbska vlada od 

ruske, naj poslednja pokliče svojega poslanca 
pl. Perzijanija iz Belega Grada. Novejše vesti 
pa trdijo, da na tem ni nobena beseda isti- 
nita. Kako se pripravljajo v Belem Gradu na 
sprejem našega cesarjeviča, poročal je  naš te
legram v včerajšnjem listu.

Ruski poslanec O r 1 o v je  odpotoval 19. t. m. 
iz Pariza v Berolin. Karakteristično je, da n o 
b e n  list ne prinese najmanjše odhodnice po
slancu, ki je deset let bival v Parizu. Iz K a 
li i r e  prihajajo tja poročila, da bode brž ko ne 
Abdel-Kader imenovan gouvernerjem sudan
skim.

V B e rn u  je  zvezni svet sklenil, da bode 
dejanja anarhistov, ki so se priprli zadnje dni, 
smatral kot navadne, a ne kot politične zlo
čine. Zato se bodo sodili pred zveznimi sod
nijami. Sploh je  važno za Švico, da se na
pravi obramba zoper zunanje in notranje 
sovražnike države; vsled tega poživlja zvezni 
svet vse kantone, da naj mu natanko poro
čajo o izidih preiskav, ki se tičejo anarhistič
nih pojavov.

Od raznih stranij se je  govorilo, da bodo 
turški vojaki zasedli Suakim z dovoljenjem 
A ngleške ; a sedaj se to zanikava in trdi, 
da so se vršila sicer dogovarjanja o tej stvari, 
a izid še ni nikjer znan.

Kako je  izpala volitev predsednika 
laške zbornice, smo tudi včeraj uže poro
čali. Situacija pa vendar še ni jasna, čeravno 
je  prodrl vladni kandidat. Listi namreč vedo, 
da Coppino ne mara sprejeti predsedništva 
in zaradi tega namerava baje ministerstvo dati 
kralju svojo ostavko. V malo dneh se bode 
stvar odločila. — Zbornica je  sprejela v tajni 
seji predlog za postavljanje Sellinega spome
nika z 267 glasovi proti 130.

Dopisi.
Iz Bele Krajine, 20. marcija. (Izv. dop.) 

čedalje živahneje postaja vprašanje o prelo
žitvi gorjanske ceste. Dovolite gospod urednik, da
i mi svoje mnenje o tej stvari izpregovorimo.

Govori se mnogo o novi cestni črti; pra
vijo, da naj bi šla cesta iz Novega Mesta, mimo 
Ruperčevega proti Rožnemu dolu, mimo Ver- 
čeča, potem pa bi se tam kje nad Semičem 
razcepila proti Metliki in Črnomlji. Ako je  res, 
da se misli to ali jednako progo delati, vpra
šamo: Kaj bi pridobili Met ličan je, kaj Črno
maljci s tako cesto? Črnomeljci nimajo z No
vim Mestoin skoraj nikake konkurencije; ves 
promet za Črnomelj suče se iz Ljubljane ali 
pa iz Karlovca, taka cesta bi torej za Črno
melj ne imela nikake večje pomeinbe. In Me
tličani? Z omenjeno progo bi le izgubili še to, 
kar imajo, kajti nova črta bi naredila prevelik 
ovinek in bi bila na vsak način neprimerno

o vseh dovoljujemo navesti, je, da se odliku
jejo glede spretnosti oblike in gled<5 izbrane 
vsebine nadkrilujejo plode prejšnje dobe. Ta 
iznenadni napredek da se s tem pojasniti, da 
je mnogo novih močij iz nove šole stopilo na 
tekmovališče vede, ker zdaj leto za letom 
petdeset nadepolnih in sploh neimovitih mla
deničev kranjskih v Kuafflovi ustanovi nahaja 
izdatno podporo k nastopu fakultetnih študij 
(izimši bogoslovskih), tako da polje literature 
uže iz tega števila vsako leto more pridobiti 
nekoliko novih, zmožnih delavcev.

Dokazi ležč pred nami. „Ljublj. Zvon", 
kojega prof. Levec v vsacem oziru izborno 
ureduje in skupaj z notarjem J. Kersnikom, 
dr. Iv. Tavčarjem in prof. Jos. Stritarjem izdaje 
v Ljubljani, kaže nam v poslednji številki 
min. 1. 106 dosedanjih svojih doneskov, med 
kojimi nahajamo 34 profesorjev in 36 pisate
ljev drugih fakultetnih izobraženj. V njego
vem lanskem letniku se odlikujejo izmed pes
nikov: S. Gregorčič, A. Funtek, pseud. Gor&zd, 
J. Stritar in dr. — Prozo v povestih in romanu 
zastopajo imena: J. Trdina („0  Gorjancih"), 
J. Kersnik („Cyklamen“), J. S tr ita r, dr. Iv. 
Tavčar; v učenih razpravah pak im ena: dr.



draga. Niti Metličani niti Črnomeljci ne bodo 
se potegovali za kako novo progo. Zveza Me
tlike z Novim Mestom, ki uže tako dolgo ob
stoji, ki daje Metliki vsaj še zadnji živelj, ne 
sme se pretrgati s kako novo progo , češ da 
bi se morda s tem koristilo Crnomeljcem. 
Kakor mi je znano, ste obe belokranjski mesti 
za to, da se cesta čez Gorjanec popravi, da 
se nekaterim strminam izogne, posebno v 
onih nevarnih krajih, kjer se po zimi kar 
ledeniki delajo. S tem bode vsem ustreženo.

Črnomeljci, kakor rečeno, ne morejo biti 
za to, da se cesta popolnoma preloži; ti niso 
navezani na Novo Mesto. Kar bi jim koristilo, 
bilo bi naravna zveza z Ljubljano mimo Toplic, 
Žužemberka, Krke proti Grosupljem, in na 
drugi strani doli do — Vinice. Edina dobrota 
za nje pa bi bila, da bi se ta proga zboljšala 
in med deželne cestesprejela. Črnomelj bi s 
tem mnogo, mnogo pridobil — Metlika pa bi 
nič ne zgubila.

Razne vesti.
Hugo Schenk in drugovi.

Duna j ,  13. niarcija.
(Konoo.,

Državni pravdnik je v izvrstnem govoru še 
jedenkrat opisal posamezno zločine in risal Hu- 
gona Schenka kot vodjo zverske trojice. Svoj govor 
je  končal z besedami: Glasu vesti pač ne moremo 
vzbud iti več v pršili teh mož s tigrovimi srci — 
a nekaj nam je možno, soditi namreč zatožence s 
polno mero njihove krivde, kaznovati jih  z vso 
ostrostjo zakona! Izgovorite, gospodje sodniki, da 
terja osveta zločina od teh zatožencev ono, kar so 
sami tako malo čislali pri svojem bližnjem, da 
te rja : ž i v l j e n j e  njihovo!

Zagovorniki so svojo nalogo na ta  način re
šili, da je  vsakdo skušal navesti momentov, ki 
zmanjšujejo hudodelstvo zatožencev. O Hugonu 
Schenku pravi dr. E . Swoboda, da ni imel nikdar 
prave vzgoje; z desetimi leti je  izgubil roditelja in 
mati je  ostala sama z devetimi otroci. Zato je  
fant vzrastel brez strogega nadzorstva in brez res
nega vodila. Šlosarekov zagovornik, dr. Lichtenstein, 
dokazuje, da je  njegov klijent sam le nesrečna 
žrtva Hugona Seli., kakor umorjene ženske. Z neko 
demonično silo je  znal Hugon Sch. prikleniti si 
ljudi, da so mu bili slepo orodje; to nam kažejo 
ponesrečena dekleta, to nam kaže Šlosarek sam. 
Bil je  zapeljan. A sedaj je  skesano obstal črne 
svoje hudobije —  in zagovornik prav i, da spolni 
le svojo dolžnost, ako ga toplo priporoča milostivi 
sodbi. Jednako govori dr. Steger, zagovornik Ka
rola Schenka. Glede na njogovo nedolžno in ubogo 
družino, gledč na njegovo skesano obnašanje prosi 
usmiljenja zanj . . . .

Ko je  sodnija prišla po posvetovanji zopet v 
dvorano, da naznani obsodbo, je  bil Hugon Schenk 
jednako hladokrven, kot ves čas poprej. Stal je  po

J. Mencinger, S. R utar, Fr. Šuklje, dr. Fr. 
Celestin, Fr. Wiesthaler in dr. — Obseg 
„Ljub. Zvona" tvori 816 str., 8° leks. obl. — 
„Kres“ , ki s zalaganjem družbe sv. Mohora, 
pod uredništvom dr. Jak. Šketa, prof. v Ce- 
lovci, in pomočjo obeh glavnih sodelovalcev, 
prof. dr. M. Kreka in župnika Davor. Trste
njaka, izhaja v Celovci, stavi se dostojno ua 
stran svojemu bratu »Ljub. Zvonu'1. Med pes- 
uiki njegovimi srečavamo se z jako čislanim 
talentom gospe L. Pesjakove, učenko slavnega 
Prešlrna, pak s pohvalno znanimi imeni plod
nega A. Funtka in Cimpermana. Roman in 
povest je  zastopana po P. Pajkovi, A. Kodru 
in dr. Stojanu; o narodopisnih stvareh sloven
skih in srbskih pišejo g. Majciger, prof. Raj. 
Perušek, dr. Iv. Pajek in Bogovič; učene raz
prave o domačih predmetih razne vrste poda- 
vajo prof. dr. Krek, dr. I. Pajek, Fr. Wies- 
thaler, Dav. Trstenjak, J. Scheinig, J. Ste- 
klasa, P. Radics in dr. — Obseg »Kresu" je 
632 str., vel. 8°. V „Ljub. Zvonu'1 in „Kresu“ 
nahajamo mnogo lite ra rn ih  pretresovanj in po
ročil o drugih književnostih slovanskih.

»Letopis Matice Slovenske'1 za 1. 1882 in 
1883, kojega je  doletela sreča, da je  uredo- 
vanje njegovo izročeno izkušenim rokam Lev-

konci in mirno zrl predsedniku v obraz. Leno je 
držal roke v žepu in brez kake vznomirjonosti je  
čul strašne besede, ki ga ločijo od živih Druga 
dva sta bila prave podobe ubozih grešnikov . . . .  
Sodba je izrekla, da se o b e s i j o  vsi trije, in sicer 
najprej Karol Schenk, potem Šlosarek in konečno 
Hugon Schenk. Ko so poslednjega vprašali, hoče 
li vložiti pritožbo ničevosti, rekel je  patetično: 
„Jaz sem pripravljen na smrt in zadovoljen s tem, 
kar je  ukrenila visoka sodnija!“ — Tudi druga dva 
zatoženca ne vložita nikake pritožbe, in vsled tega 
je  predsednik izjavil, da je  sodba po zakonu 
veljavna

V poznejši ta jn i seji je  sodnija menda pri
poročila Karola Schenka cesarju za pomiloščenje. 
O druzih dveh pa ni stavila nikacega nasveta.

Uže pozno na večer je bila končana pravda, 
ki je tri dni vznemirjala občinstvo glavnega mesta 
in lahko rečemo Evrope — toliko zavrženosti in 
hudobije jo bilo nakupičeno nad glavami teh treh 
mož ! A med t e m , ko imajo veliki roparski gla
varji vsaj neko romantiko za-se, romantiko oseb
nega poguma, ker napadejo z orožjem v roki po
potnika, lastno svoje življenje v nevarnost postavši
— pogrešamo pri glavarju obsojene trojice naj
manjšega poguma. Njegova glavna lastnost je  ne
izmerno hlinjenje, nepopisna bojazljivost in straho
petnost. Možem se ni upal po prvih poskusih več 
stopiti nasproti, izbiral si je  torej slabotne ženske 
in jih  v samotnem kraju z drugovi spravljal na 
oni svet, na način, ki ne potrebuje nikako srčnosti, 
nikake možke lastnosti. —  In  ako pomislimo, kako 
sistematično, kako mrzlo preračunjeno, navadni obrt- 
niji podobno so hudobneži izpeljavah svoja črna 
dola —  tedaj pač moramo roči, da nismo na teh 
lj udeh videli nie druzega človeškega, kakor člo
veško podobo . . . Tako zavrženost pač redkokrat 
opazujemo na našem bližnjem, ljudje kakor Hugo 
Schenk in drugovi so pač le izjeme v človeški 
družbi. In to je  jedina tolažba, jedina hladilna 
posledica, ki nam jo zapušča spomin na sodbo du- 
dajskih dekličjih morilcev!

—  ( B r e z o v o  o l j e ,  k j e  s i? )  Tedni je  vnekem 
zapadnem okraja dunajskem šolski nadzornik obis- 
kaval šole. V jednem razredu je  našel silno raz
posajenega učenca in zato je  učitelja pozval, da 
naj pokara porednega dečka. A to ni mnogo has- 
n ilo ; ravno narobe, fant je  postal vsled opomina 
še bolj nemiren. Je l ga je  torej nadzornik sam 
opominjati —  pa todaj jo na pravega nalete l! 
„Jaz Vas no poznani, kdo pa ste V11 je  kričal ves 
bosen gospod poba proti nadzorniku. Ta je  ko
nečno poslal po šolskega s lugo , da bi poredneža 
spravil iz sobe. To pa zopet ni šlo. Dečko je  
zlezel pod klop in ko so ga izvlekli od ta m , je  
bil z nogami in rokami krog sebe, da ga ni moč 
bilo vkrotiti. Sedaj je  vkazal nadzornik iti po po
licijo. Še le ko je  stopil stražnik v učilnico, je  po
balin odjenjal in radovoljno je  šel na komisarijat. 
Uradnik pa ga je takoj izpustil, češ da v tem slu
čaji policija ni kompetentna. Šolskemu vodstvu

čevim, priuaša obširen: životopis Fr. vit. Miklo
šiča (s podobo) od A. Trstenjaka; »Droben 
spisek Trubarjev*' od M. Valjavca; ,,Sledovi 
slovanskega prava" od J. Babnika (pozornosti 
vreden to članek); „Prvi pastirski list sloven- 
venski" od Fr. W iesthalerja (temeljito delo 
učenjaško); „Vpliv gozdov na podnebje1' od 
Andr. Senekoviča; »Kranjske planine" od E 
Laha; „ 0  začetkih kristijanstva na slovenski 
zemlji" od Andr. Fekouije; »Iz potne torbe" 
od F. Erjavca (delo mravljinčje marljivosti, 
polno samih lepot iz jezikoslovja, mitologije, 
narodopisja in prirodoslovja, prepleteno z uče
nimi pojasnili neimenovanega Fr. Levstika, 
zavzima 187 str.); »Odlomek iz slovenske 
zgodovine IX. stoletja" od dr. Fr. Kosa; 
»Pregovori in reki" od J. Žnidaršiča; »Zgo
dovinski pregled kranjskega trgovstva in obrta 
do francoske okupacije" od Iv. Vrhovca; »Ne
kateri ljubljanski, kranjski in kamniški me- 
ščanje pod Friderikom Tirolskim" od dr. Fr. 
Kosa; »Bibliografija slovenska" od Iv. Tom
šiča, in konečno poročila „Matice Slovenske" 
od Fr. Orešca. Str. 624—6, vel. 8°.

„Matica Slovenska" izdala je  na svetlo 
lanskega leta še te dve knjigi: 1.) „Lov-

i čevi zapiski" od Turgenjeva, prel. Fr. Remec ;

ni ostalo druzega nego obrniti se na okrajni šolski 
svet in radovedni smo, kaj bodo poslodnji vkrenil 
o rabijatnem učencu. Kaj pa brezovka ? . . .

—  ( B a r b a r s t v o . )  Bogata najemnica v Ly- 
onu je pred nekaterimi dnevi porodila dete. Mož 
njen je  bil že leto in dan v grobu in žena se je 
bala sram ote; zato je  otroka razsekala na drobne 
kosce, te pa je  primešala med živinsko klajo 
Krave niso hotele jesti strašne te jed i; dekla je 
iskala po vzroku in našla je v krmi otroško rokico ! 
Takoj je  naznanila stvar policiji. Nečloveško ma
ter so zaprli in čaka jo zaslužena kazen.

— ( N e p r a v i  m r l i č . )  Nedavno se je  bil v 
Parizu nekov B. na ulici sam usmrtil. Gostilničar, 
pri katerem je  samomorilec stanoval, je  spravil 
mrtvega v svoj hotel in poslal po dva nosača 
mrtvaškega društva, da bi mrliča položila v rakev. 
Dal jim  je  številko sobe, v kateri jo počival mrtvi 
B .f in  moža sta hitela po stopnicah ter odprla 
dotično sobo. Popadla sta  truplo —  pa kar jim a 
začne mrlič z krepko roko zadevati gorke zauš
nice ! —  S silnim upitjem in strahom sta zbežala 
in spravila vso hišo na noge. Ljudje so drli skup, 
ob jednem pa je  kričal na vse grlo po mostovžu 
mož samosrajčnik: „Tatovi, ta to v i!“ Nosača sta 
namreč zašla v napačno sobo in popadla mirno 
spečega pasažirja, misle, da je  dotični mrlič . . .

Domače stvari.
—  ( N a j v i š j e  da r i l o . )  Nj. Veličanstvo je 

za popravo podružnice sv. Eoka v fari št. jarnej- 
ski blagovolilo podeliti 50 gold podporo iz svoje 
privatne blagajnico.

—  ( O b č i n s k a  v o l i t e v . )  Dnč 9. t. m. se je  
vršila volitev občinskega zastopa v S l a v i n i  (okraj 
postojinski). Za župana so izbrali F rana Černača, 
občinskim svetovalcem pa Jan . Mavra, Ant. Križaja, 
P rana Ogrizka in Jan . Samso.

—  ( S l e p a r i c a . )  Včeraj je  prišla v stano
vanje mestne učiteljice gospodičine Friderike K o n -  
s c h e g g  na Mestnem trgu znana postopačinja Ma
rija Lampič in rekla krščenci, da jo pošlje go- 
spodičina učiteljica po denarni mošnjičok, kojega 
ima nesti gospodičini v šolo. Krščenica res da 
denarni mošnjičok, v kojem jo bilo 1 gold. in nekaj 
drobiža. Postopačinja Lampič je  zvedela čas, ko 
je  šla gospodičina Konschegg z doma v šolo in 
učinila sleparstvo. Policija je  sleparico uže prijela.

—  ( P e t n a j s t l e t n o  t a t i c o )  Marijo Keber, 
doma iz Gozda pri Kamniku, uže vočkrat kazno
vano zaradi tatvine, prijela je  policija na južnem 
kolodvoru, ker je  sumljiva. Našli so pri nji 77 gld. 
denarja, koje je, kakor je sama pravila, ukradla v 
Trstu.

—  ( V e l i k i  k o n c e r t )  pevskega zbora ljub
ljanske čitalnice v 19. dan marcija v redutni dvo
rani se je  sijajno izvršil. Obžalujemo le , da ni 
bil tako obiskan, kakor je  v istini zaslužil. Vzvi
šeni poklic tega domačega društva pač vsakemu 
narodnjaku uže sam veleva, da ga podpira. Ako 
je  tu  lepo vreme vplivalo, moramo to v tem oziru

2.) „Spomenik o šeststoletnici začetka habs
burške vlade na Slovenskem", iz kojega ob
sega nas najbolj morata zanimati životopisa 
dveh znamenitih, iz jedra naroda izišlih in s 
svojo lastno silo visoko dospelih Slovencev; 
ta  s ta : 1.) Ant .  J a n š a ,  patriarh čebelarstva, 
vseskozi čist original in pravi sam orast, sin 
bornih staršev, koji je  na ukaz cesarice Ma
rije Terezije predaval na Dunaji o čebelarstvu. 
Temeljiti životopis o njem je spisal J. Na
vratil. 2.) J u r i j  V e g a , ki je gotovo kot slavni 
m a t h e m a t i k  bolj znan, nego kot slavni S lo 
v e n e c .  Životopis je  od Fr. Hauptmanna.

Ako se konečno oziramo tudi na čita- 
teljstvo, v kacem razmerji stoji njega broj 
k naporom njegovih gojiteljev, priznati mu 
moramo gotovo hvaležnost. „Matica Slovenska" 
Šteje zdaj 1517 članov. „Društvo sv. Mohora" 
pa, s kojega založeujem je vladika Slomšek 
učinil narodu svojemu najkrasnejše volilo, 
polno blagoslova, je broj ilo koncem minulega 
leta 28 925 članov; število to govori dokaj 
jasno. V založništvu društva sv. Mohora izhaja 
vsako leto 6 k n jig , vkupe 70 p61, med ko- 
jimi ste bili vlani glede vsebine 2 verski knjigi, 
4 poučne in za praktično življenje. Član temu 
društvu plača na leto 1 gld.“ A . b.
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smatrati za — mlačnost. Da društvo dobro na
preduje, nam kaže primera z lanskim koncertom. 
Sedaj je  namreč prvikrat javno nastopil m e š a n i  
zbor. Občinstvo je bilo zaista iznenadeno uže pri 
nastopu 22 gospic. Krasna toaleta, mladost in le
pota obrazov nas je  očarala. V mnogobrojnem 
moškom zboru pa smo občudovali res „ čedne in 
trdno postave“. A. Ncdvedov krasni ,  prav duhov- 
sko-koncertni „ Gospodov dan“ se iz toliko grl do 
sedaj še ni pel. Izmed glasov odlikoval so je  po
sebno čisti in močni sopran, kakeršnega nismo pri
čakovali pri prvem javnem nastopu.

Moški zbor pa se itak vedno odlikuje. P ri 
A. Nedvčdovem moškem zboru „ Slovo" slišali smo 
g. Razingerjev čist, jeklen tenor. P ri tem gospodu 
opazujemo posebno čisto intonacijo. Gosp. I  Me de n ,  
ki je pel F. S. Vilharjevo „Zapuščena“ , bil je  iz- 
rodno dobro disponiran in, dasi je  ta  kompozicija 
manj hvaležna, kakor n. pr. istega skladatelja 
„Mornar“, jo vendar tako dopal, da jo še eno 
pesmico dodal. Lortzingov šesterospev iz „Car in 
tesar katerega jo na glasoviru spremljal gospod 
pl. Ohm-Januschovsky, se je  pel jako čisto in pra
vilno. Največji vtis pa je  napravil A. Foersterjev, 
visokorodnemu gosp. deželnemu predsedniku baronu 
W inklerju poklonjeni „Venec Vodnikovih pesnij“ 
za moški in ženski zbor, samospeve in veliki or
kester. Pel se je  tako izborno, da gre vsa čast 
pevovodji gosp. V. Valenti in zboru. V toj skladbi 
s e j e  pokazal mojster Foerster, kako spretno zna v 
godbi izražati razna čutila. Kako umetno in um
ljivo je  n. pr. pred sklepom izraženo spanje ,,Ili
rijo" ! Kako veličasten je  sk lep :

* Svobod nosti tvoje 
Napočil je dan!»

Ta skladba pač zasluži, da jo spretna roka 
bolj obširno in bolj en detail po slogu in vsebini 
oceni. —  Godbeni del koncerta izvrševala je  vo
jaška godba prav dobro. Želeli bi pa bili eno 
Dvorakovih rapsodij mestu Rossinija ali Thomasa, 
kar je bilo izprva namenjeno. P ri vzporedu bilo 
bi bolje, ouverturo na prvo mesto postaviti mestu 
potnice, ker potnica in ,, Gospodov dan“ je  prevelik 
kontrast. —  Sicer pa želimo, da bi pevski zbor 
čitalnični tako napredoval kakor do sedaj in nas 
kmalu zopet razveselil s kakim koncertom.

— m,—
—  ( I z  Ž i r )  se nam piše: Pretečeno soboto 

zadela je  mnogo čislanega župana iz Ž ir, go
spoda Tomaža Nagliča, strašna nesreča. Ob peti uri 
zjutraj namreč prične mu goreti hiša in v kratkem 
tudi hlev. Ko ste bili obe poslopji uže po polnem 
v plamenu, spomni so Nagličev 141etni sin, da mu 
81etni bratec na hlevu spi. Hoteč rešiti ga, teče 
v hlev, ne oziraje se na grozno nevarnost, katera 
mu preti. V tem hipu podere se goreč strop nanj 
in ga pokrijo. Vendar se mu posreči, rešiti se; a 
poškodovan je bil po ognju tako, da bo težko 
okreval. B rata njegovega so pa pozneje mrtvega 
in vsega ožganega iz ognja potegnili. Hišo zažgala 
je  neka blazna ženska, ki jo pri Nagličevih sta
novala.

'— ( P o n e s r e č i l )  je  dne 18. t. m. gostač 
Jak. P i r m a n  iz Podpeca v kamnolomu kamnoseka 
Jak. Comolija. Ker je  bil nekoliko vinjen, ni maral 
za svarilno znamenje, temveč se je  navlašč bližal 
najbolj nevarnemu kraju. Tedaj ga zadene trklja
joči se kamen tako nesrečno, da jo takoj na mestu 
dušo izdihnil.

—  ( P o ž a r n a  k r o n i k a . )  V dan 17. t. m. 
gorelo je  v Spodnji Brezovici v brdskem okraji, in 
dvema gospodarjema je  požar uničil vsa hišna in 
gospodarska poslopja. Ogenj je  baje zanetila štiri
letna deklica, igrajoča se z žveplenkami. Ugodnemu 
vetru se je  zahvaliti, da ni zgorela cela vas, po
sebno kor so bile samo ženske in otroci doma, 
možje pa v Mengišu na sejmu, tako da ni bilo 
nikogar, ki bi se bil krepko v bran postavil div
jemu življu. Posestnika nista bila zavarovana. — 
Dne 15. t. m. ob 1/410. uri po noči zapazi posestnik 
Jan. R o j i n a i z  Gorenje Šiške, da gori pri sosedu 
Matiji R o j i n i  s slamo p o k r i ta  hišna streha. Takoj 
zagrabi škaf vode in posreči se mu, da pogasi ogenj 
in odvrne veliko nevarnost. Zandarmerijska patrula, 
ki je bila kmalu na mestu, je  koj videla, da je 
zapalila zločinska roka Notilno robe ni mogla do
biti , ali zvedela j e , da je  priletna žena Ma
rijana R. večkrat grozila, da bodo zažgala bajto.

Prej je  bila iz hiše pospravila vso svojo imovino, 
in tudi okno, katero je  bil njen mož dobro zabil, 
je odtrgala, češ, da se bode po tej poti rešila iz 
koče. Žandarji so tedaj prijeli ljubeznjivo starko 
ter jo izročili preiskovalnemu sodniku na Žabjaku.

— ( M o r i l e c  s e s t r i n e g a  l j u b e g a . )  Danes 
je bil zatožen pred sodiščem 191etni delavec 
Karol Treo zaradi hudodelstva umora,  ker je v 
hiši blizu botaničnega vrta na Ižanski cesti umoril 
ljubimca svojo sestre. Zatoženi prizna dojanje, a 
ker se je  pri obravnavi izvedelo, da Treota meče 
uže od 6. lota božjast in se je mnogokrat potolkel, 
ko jo padel na glavo, vrhu tega pa še časih ni 
pri pravi pam eti, sklenilo je  sodišče, da se ob
ravnava torej preloži in Karol Treo zdravniško 
preišče, je-li pri pravi pameti. Ko sodnijski sluga 
odpelje zatoženca Treota, reče: „ Kaj je to za ena 
sodnija, še soditi ne zna. Obsodite me na gavge! “
—  S to obravnavo so porotne obravnave te sesije, 
ki so se pričele 3. marcija, zaključene.

Iz seje mestnega zbora ljubljanskega.
V L j u b l j a n i  18. marcija.

(Dalje.)
Udovi magistratnega slugo Jovani Šukovčevi 

dovoli se pokojnina 110 gold. in petorim otrokom 
letna doklada po 11 gold. Dalje se za magistratna 
služabnika imenujeta z letno plačo 350 gold. in 
s pravico do dveh petletnic po 30 gold. pomočna 
služabnika Albin Jebačiu in Fran Klopčič. —  
Prošnja Janeza in Ane Zupan, da bi njim ne tre- 
balo jam čiti za kavcijo bivšega mestnega kontro
lorja Vaclava Denkelna in za primanjkljaj pri šol
ski dokladi, se ne usliši in imata plačati 434  gold. 
1 4 ‘/s kr. mestni blagajnici. —  Kranjska ustanova 
za invalide v znesku 31 gold. 50 kr. podeli so 
po nasvetu g. poročevalca M u r n i k a  izmed dvaj- 
setero prosilcev 771etnemu invalidu Jarnoju Klobu
čarju iz Bezovika. —  Po nasvetu poročevalca per
sonalnega odseka g. dr. D o l e n c a  izvolijo se v 
nadzorništvo meščanskemu premoženju gospodjo: 
Gašpar Ahčin, Vaso Petričič, Srečko Nolli, Gašpar 
Jemec, Andrej Zakrajšek in Jožef Ribič.

Poročilo finančnega odseka o škontriranji mestno 
blagajnice dnč 10. docembra 1. 1883. vzame se na 
znanje. Gosp. R a v n i k a r  izjavi željo, naj bi se 
škontriranje drugače uredilo, ni treba, da so na- 
vzočni udje finančnega odseka in zadostuje, če sta 
navzočna vsaj dva ali pa le jeden, vsaj se pri 
deželnem odboru ravna ravno tako. Poročevalec 
g. dr. Mo s c h e  in župan g. G r a s s e l l i  izjavita, da 
se bode odslej ravnalo po želji g. predlagatelja.

Mestnemu kancelistu gosp. Podkrajšeku, ki 
služi uže neprestano 45 let p ri mestnem magi
stratu  ljubljanskem, dovoli se mirovnina v znesku 
dosedanje plačo, namreč 625 gld.

Mestni odbornik gosp. H r i b a r  poroča v imenu 
finančnega odseka o računskem sklepu mestne klav
nice in mestni loterijski posojilni zakladi za 1. 1883. 
Mestni odbornik g. R a v n i k a r  izraža željo, da bi se 
v prihodnje toliko obširni in važni računski sklepi 
litografirali in razdelili mestnim odbornikom; gosp. 
župan obljubi, da bo ustregel tej želji. Potem se 
računska sklepa odobrita.

Dalje poroča gosp. H ribar v imenu finančnega 
odseka o dopisu visoko c. kr. deželne vlade glodč 
tržnega reda in vpeljavi novega klavniškega reda 
in stavlja po jako obširni motivaciji sledeče pred
loge:

1 .) Tržni rčd, katerega sedanji §§ 9 do 20 
se spremeni v §§ 1 do 12, predloži se visoki
c. kr. deželni vladi še jedenkrat v potrjenje le v 
slovenskem jeziku v smislu prebranega utemelje
vanja.

2 .) Ko bi vis. c. kr. deželna vlada ne hotela 
rešiti samo v slovenskem jeziku predloženega ji 
tržnega reda, imajo se storiti vsi zakoniti koraki
za varovanje pravic mestnega zbora kot faktorja,
kateri jedini ima odločevati o uradnem jeziku
mestnega magistrata.

3.) Klavniški regulativ, obsezajoč splošne do
ločbe, opravilni rdd in klavniško upravo, ne pred
loži se vis c. kr. deželni vladi, temveč izda se 
kot v lastni delokrog spadajoča zadeva in uvede 
v veljavo najkasneje v dan 1. maja 1884.

Predlogi finančnega odseka obveljajo po ob
širni debati z 9 proti 6 glasom.

(Konec prihodnjič.)
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D u n a j, 21. marcija. Pii nadaljevanji špe- 

cijalne debate nasvetuje pri naučnem budgelu 
poslanec dr. P o k l u k a r  resolucijo zaradi brze 
ustanovitve strokovne šole za izdelovanje puš
kinih cevfj v kakem industrijalnem fužinarskem 
kraji Gorenjske po vzgledu boroveljske stro
kovne šo le; dalje strokovne šole za lesno obrt 
v Ljubljani po vzgledu hiudimske. Resolu
cija se dovoljno podpira.

D u n a j ,  20. marcija. V današnji seji po- 
slaniške zbornice je  govorilo o zadevi srednjih 
šol več govornikov, med njimi minister baron 
Conrad. Konečno se je  sprejela točka o srednjih 
šolah nespremenjena. Jutri se debata nadaljuje.

B e r o l i n ,  20. marcija. (Državni zbor.) 
Socijalni demokratje nasprotujejo podaljšanju 
zakona proti socijalistom, nacijonalni liberalci 
pa so zanje. Windliorst se še ni odločil na 
nobeno stran. Putkamer in Bismarck naglašata 
potrebo predloženega zakona.

R i m ,  20. marcija. Okrožnica propagande 
naznanja, da se bodo napravile v raznih mestih 
podružnice.

R i m ,  20. marcija. V zbornici je  izjavil 
ministerski predsednik Depretis, da je  mini- 
sterstvo glede na parlamentarični položaj 
kralju izročilo svojo ostavko; kralj se bode 
pozneje odločil. Do tedaj hoče ministerstvo 
opravljati navadne posle. — Po tej izjavi je 
zbornica zasedanje prerušila.

Telegrafično borzno poročilo
z dnž 21. marcija.

Jednotni drž. dolg v bankovcih........................ 79 • 75
» > » > s r e b r u ..................................80-95

Zlata renta................................................................ 101 • 70
5% avstr, renta.......................................................... 95-35
Delnice narodne b a n k e .....................................  845- —
Kreditne d e ln ic e .................................................. 323-60
London 10 lir sterling............................................121-40
Srebro...........................................................................   • —
20 frankovec.......................................................... 9-61
Cekini c. kr.............................................................  5 69
100 drž. m a r k .......................................................... 59-20

Umrli s o :
D nč 19. m a rc ija . Kristijana, Terezija Božič, hči 

krščanske ljubezni reda sv. Vincencija Pavlanskega, 
33 L, Kravja Dolina, vnetje opnice.

V b o ln ic i:
Dne 18. m a rc i ja .  Lovrenc Prebiv, delavec, 381., 

pljučna jetika.

Tirjoi-
D n 6 19. m a rc ija .

Pri Maliči: Affhauser, trgovec iz Monakova. — Fei- 
gel, Steinmassler, Katz, Abeles in Honigsfeld, tr
govci z Dunaja. — Roggy, trgovec iz Schlestadt-a. 
Schuster in Kvas, trgovca iz Trsta. — Jaklič, tr
govec z južnim ovočjem iz Kaniže.

Pri Slonu: Joachimsthal, trgovec iz Berolina. — Carle- 
bach, trgovec iz Frankobroda. — Schrubary, trgovec 
z Dunaja. — Latinovič, komornik iz Budimpešte. — 
Mattesich, c. kr. merski pristav iz Maribora. — Mor- 
purgo, trgovec iz Gorice. — Omachen, zasebnik iz 
Kamnika.

Pri Tavčarji: Gautsch, graščak iz Monakova. — pl. 
Pagenaut, drž. poslanec iz Budimpešte. — Bucher, 
zasebnica iz Zagreba. — Prohaska, trgovec iz 
Reke. — Wieninger, posestnik iz Krumpendorfa. — 
Jergič, trgovec, in Gautsch, major-avditor iz Celovca.

Pri Bavarskem dvoru: Žigur, užit. agent iz Siska. — 
Cordoni iz Tolmezzo. — Kleinlercher iz Tirol. —

Pri Virantn: Major pl. Trebuhovič z rodovino iz Male 
Loke. — Rizzoli, trgovec iz Ribnice.

S r e č k e
z dn6  19. m a rc ija .

P r a g a :  8 3 6 6 2 3  3 4 12.

M e te o ro lo g ič n o  p o ro č ilo .

g
o

Čas
opazovanja

Stanje 
baro
metra 
v mm

Tempe
ratura

.
Vetrovi Nebo

Mo- 
krina 

v mm
ta

:3 7. z ju tra j 7 3 8 -3 4 +  2 -0 vsh. sl. js-
ti 2. pop. 735-62 + 1 6 - 8 jz p . m. > 0 -0 0
b

g
9. zvečer 73 5 -2 9 +  9 -2 zp. sl. »
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